1| EU - Konformitétserklirung
EU - Declaration of Conformity ldelfen]

@ Diese EU-Konformitatserklarung wurde in alleiniger Verantwortung von MIELE & Cie. KG ausgestelit.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of MIELE & Cie. KG.
Dokument-Nr.: 99 '

LDocument no.:

@ Hersteller: Miele & Cie. KG IEI Anschrift: Carl-Miele-Stralle 29
Manufacturer: Address: D - 33332 Gtersloh
@ Produktbezeichnung: Kommunikationsmodul Warenzeichen: Miele
Product designation: communication module Trade mark:
Typenbezeichnung: XKM 3100 W

Type:

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einSchléigigen

Harmonisierungsvorschriften der Union:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

[£o]

@ Nummer: - Beschreibung 10.1

Number:=Description 2014/53/EU Funkanlagenrichtlinie
2014/53/EU. Radio Equipment Directive

2011/65/EU RoHS Richtlinie
2011/65/EU RoHS Directive

@ Angewandte harmoniéierte . EN 300 328 V2.2.2
Europaische Norm:
EN 301 489-1v2.2.3

EN 301 489-17 V3.2.4
EN IEC 62368-1: 2018+A11 :2020
EN IEC 62311 : 2020

Applied harmonised European Standard

Ort, Datum: Giitersloh, 2021-06-01

Place, Date:

Rechtsverbindliche Unterschrift

Legal signature:

IERy/

@ Leitung Digitial Products and Services IE Leitung’Smart Home/Electronics

Director Sénior Vice President
Digital Products and Services : KSmart Home/EIe;tronics
i. A. F. Laube ppa. P. Hubinger.
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Miele

de en bg cs da el es et
1) EU - Konformitatserklarung EU - Declaration of Conformity |EC — [eknapauus 3a EU - Prohlaseni o shodé EF — Konformitetserklaering AfAwon Zuppépewong E.E.  [Declaracion de conformidad  |EU — Vastavusdeklaratsioon
CbOTBETCTBUE CE
2) Diese EU- This declaration of conformity |Tasu [eknapauus sa Toto prohlaseni o shodé Denne EF- H mrapoloa dnAwaon Esta declaracion UE de See EU
Konformitatserklarung wurde |is issued under the sole cvotseTcTBue Ha EO e uspanera |s predpisy ES bylo vystaveno [overensstemmelseserkleering |ouppopewong EE ekd66nke  |conformidad ha sido elaborada|vastavusdeklaratsioon on
in alleiniger Verantwortung responsibility of MIELE & Cie. |Ha 6a3ata Ha camocTosiTentata |ve vyhradni odpovédnosti er udstedt af MIELE & Cie. KG |ue amokAeioTikr euBivn 1ng  |por MIELE & Cie. KG bajo su |vélja antud ettevotte MIELE &
von MIELE & Cie. KG KG. oTroopHocT Ha MIELE & Cie. KG.|spolegnosti MIELE & Cie. KG. [udelukkende pa dennes MIELE & Cie. KG. propia responsabilidad. Cie. KG ainuvastutusel.
3) Dokument-Nr.: Document - No.: [okymeHT No: Dokument ¢€.: Dokumentnr.: Ap1Budg eyypdgou: Documento n°: Dokumendi nr.:
4) Hersteller: Manufacturer: Mpoussoguten: Vyrobce: Fabrikant: KataokeuaoTig: Fabricante: Tootja:
5) Anschrift: Address: Appec: Adresa: Adresse: AigbBuvon: Direccion: Aadress:
6) Produktbezeichnung: Product designation: HaumeHoBaHve Ha npogykTa:  [Oznacdeni produktu: Produktbetegnelse: XapaKTNPIoPOG TIPOIOVTOG: Denominacién del producto: [ Toote nimetus:
7) Kommunikationsmodul Communication Module KomyHWKaLmMoHeH moayn Komunikaéni modul Kommunikationsmodul Module emikoivwviag Mddulo comunicacion side moodul
8) Typenbezeichnung: Type: Tun: Typové oznaceni: Typebetegnelse: XapaKTNPIoP6G TUTTOU: Denominacién del tipo: Tldbitahis:
9) Der oben beschriebene The object of the declaration |MpeameTsT Ha AeknapauusaTa, |VySe uvedeny predmét Den ovenfor beskrevne To wg avw TTEPIYPAPOHEVO El objeto de la declaracién Eelkirjeldatud deklareeritav
Gegenstand der Erklarung described above is in onucaH no-rope, otroeaps Ha  |prohladeni spliiuje pfislusné |genstand for erkleeringen QVTIKEIPEVO TNG dAWONG arriba descrito cumple los toode on kooskdlas
erfiillt die einschldgigen conformity with the relevant CBHOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO |pravni predpisy pro opfylder unionens relevante TANPOI TIG 10XU0UCEG VOUIKES [requisitos pertinentes de la asjaomaste liidu
Harmonisierungsrechtsvorsch |Union harmonization Ha EBponeiickus cbio3 3a harmonizaci Evropské unie:  |harmoniseringslovgivning: Siatageig evapudéviong Ing legislacion de harmonizacién  |lhtlustamisaktidega:
riften der Union: legislation: XapMoHU3aLms: ‘Evwong: de la Union:
10) Nummer: -Beschreibung Number:- Description Howmep: - TekcT Cislo: - Oznageni Nummer: - Beskrivelse Ap1Budg: - Meprypaen Numero: -Descripcion Number: - nimetus
10.1)  [2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EC 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EE 2014/53/EU 2014/53/EL
Funkanlagenrichtlinie Radio Equipment Directive [vpektvBa 3a Smérnice o harmonizaci Radioudstyrsdirektivet Odnyia Tepi padioegomAiopou | Directiva de equipos Raadioseadmete direktiiv
(nur zutreffend fir Typen- (only applicable for type with  [pagnoobopyasaHeTo pravnich predpist ¢lenskych |(geelder kun for modeller, der |(1oxUel pévo yia Ta povréAa  |radioeléctricos (kehtib ainult thibitahisele,
bezeichnung mit Endung "- ending "-W") (npunoxuma camo 3a Tunoee  [statl tykajicich se dodavani  [ender pa ”-W”) OUOKEUWV TTOU £XOUV TNV (afecta unicamente a los mille 16pus on "-W")
w") 3aBbpLiBawy ¢ "-W") radiovych zafizeni na trh KatdAngn “-W”) modelos que acaban en "-W" )
(tyka se pouze typového
oznaceni s koncovkou -W)
10.2) [2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EC 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EE 2014/35/UE 2014/35/EL
Niederspannungsrichtlinie Low-Voltage Directive [vpekTvBa 3a 3a agantvpaHe |[Smérnice o nizkém napéti Lavspeendingsdirektiv Odnyia yia xapnAr Taon Directiva de Baja Tension madalpinge direktiiv
Ha HSIKOW AMPEKTUBM B
obnacTta Ha cBO6OAHOTO
LBKEHUE HA CTOKN
10.3)  [2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EC 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EE 2014/30/UE 2014/30/EL
EMV Richtlinie Electromagnetic Compatibility |OupektvBa 3a EMC Smérnice o elektromagnetické |EMC-direktiv elektromagnetisk |Odnyia HMZ Directriz de CEM EMC direktiiv
Directive kompatibilit¢ (EMC) kompatibilitet
10.4) |2009/125/EG 2009/125/EC 2009/125/EC 2009/125/ES 2009/125/EF 2009/125/EK 2009/125/CE 2009/125/EU
ErP Richtlinie Directive relating to energy [npekTnBa 3a NPOAYyKTH, Smérnice pro energetické ErP direktiv Odnyia yia TpoiévTa Directiva sobre los productos |Energiatoodete direktiiv
- VERORDNUNG (EU) Nr. related products CBbp3aHN C produkty - FORORDNING (EU) Nr. OXETI(OPEVA PE EVEPYEIOKNA relacionados con la energia - MAARUS (EL) nr 1275/2008
1275/2008 + 801/2013 - COMMISSION eHepronoTpebnexHneTo - NNARIZENI KOMISE (EU) |1275/2008 + 801/2013 KatavaAwon - REGLAMENTO (UE) No +801/2013 (standby)
(standby) REGULATION (EU) No - PEMMAMEHT (EC) Ne €. 1275/2008 + 801/2013 (standby) -KANONIZMOZ (EE) api6. 1275/2008 + 801/2013 (modo |- MAARUS (EL) nr 1016/2010
- VERORDNUNG (EU) Nr. 1275/2008 + 801/2013 1275/2008 + 801/2013C (standby) - Forordning (EU) Nr. 1275/2008 + 801/2013 en espera)
1016/2010 (standby) (cTenpban) - NARIZENI (EU)é&. 1016/2010 (avapovn) - REGULACION DE LA
- COMMISSION - PEMMAMEHT (EC) Ne 1016/2010 -KANONIZMOZ (EE) api6. COMISION (UE) No
REGULATION (EU) No 1016/2010 1016/2010 1016/2010
10.5) |2011/65/EU 2011/65/EC 2011/65/EOQ 2011/65/ES 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/CE 2011/165/EU
RoHS Richtlinie RoHS Directive [vpektusata 3a orpaHnyeHne |Smérnice Evropského Direktiv om begraensning af  |Odnyia RoHS Directiva RoHS RoHS-direktiiv
11) Angewandte harmonisierte Applied harmonised European |[punoxeHa xapMoHu3upaHa Pouzita harmonizovana Anvendte harmoniseret E@appoopévo Eupwrraikd Norma europea armonizada  |Uhtlustatud Euroopa standard:
Europaische Norm: Standard: eBponeicka Hopma: evropska norma: europaeisk norm: Mpdtutro: aplicada:
12) Ort, Datum: Place, Date: Msicto, pata: Misto, Datum: Sted, dato: M6An,, nuepopnvia: Lugar y fecha: Koht, kuupaev:
13) Rechtsverbindliche Legal signature: MpaBHo 06BbP3BaLL, NoAnKC: Pravné zavazny podpis: Forpligtende underskrift: Nopikd SeopeuTIKA Firma legalmente vinculante: |Oiguslikult siduv allkiri:
14) Leitung Director [unpekTop Reditel Manager AiguBuvTig Director Direktor
Digital Products and Services |Digital Products and Services |gurutannu npogyktvt n ycnyru |Digitalni produkty a sluzby Digital Products and Services |Wn@iakwv MNpoiéviwv kai Productos y servicios digitales |Digitooted ja -teenused
YTINOECIWY
15) Leitung Senior Vice President CrapLum BuLenpesnaeHT Senior viceprezident Manager AvTITTpedp0og Director Valdkonnajuht

Smart Home/Electronics

Smart Home/Electronics

WHTenurexTeH nom/butosa

ENeKTDOoHMKa

Inteligentni domacnost /
elektronika

Smart Home/Electronics

Smart Home/ HAekTpoVIKWY

Hogar inteligente / Electrénica

Nutikodu/elektroonika
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1) EY - UE — Déclaration de EZ izjava o sukladnosti EK megfelel6ségi nyilatkozat |EB-samreemisyfirlysing Dichiarazione di conformita CE |ES — Atitikimo sertifikatas EK — Atbilstibas deklaracija
vaatimustenmukaisuusvakuut |conformité
us

2) Taman EY- Cette déclaration de Ova je EZ izjava o sukladnosti |[Ezt az EC Megfeleléségi MIELE & Cie. KG ber alla La presente dichiarazione di  |Uz Sios EB atitikties STEK atbilstibas deklaracija
vaatimustenmukaisuusvakuut |conformité CE a été rédigée |izdana pod isklju¢ivom nyilatkozatot a MIELE & Cie. |abyrgd & Utgafu pessarar EB- |conformita CE é stata deklaracijos iSdavima yra izdota vienigi uz MIELE & Cie.
uksen on yksinomaisella sous la seule responsabilité  [odgovorno$¢u drustva MIELE |KG vallalat kizarélagos samraemisyfirlysingar. rilasciata da MIELE & Cie. KG |atsakinga tik ,MIELE & Cie. KG atbildibu.
vastuulla laatinut MIELE & Cie.|de MIELE & Cie. KG & Cie. KG. felellésége tudataban allitotta sotto la propria esclusiva KG*.

KG ki resnonsabilita

3) Asiakirjanro.: N° document : Br. dokumenta: Dokumentum sz.: Skjal nr.: N. documento: Dokumento-Nr.: Dokumenta Nr.:

4) Valmistaja: Fabricant : Proizvodac: Gyarto: Framleidandi: Produttore: Gamintojas: RaZotajs:

5) Osoite: Adresse : Adresa: Cim: Poéstfang: Indirizzo: Adresas: Adrese:

6) Tuotteen nimi: Désignation produit : Oznaka proizvoda: Termék megnevezése: Vorulysing: Denominazione prodotto: Produkto apraSymas: Produkta nosaukums:

7) Tiedonsiirtomoduuli Module de communication Komunikacijski modul Kommunikaciés modul Samskiptaeining Modulo di comunicazione Komunikacijos modulis Komunikacijas modulis

8) Tyyppi: Type : Tipska oznaka: Tipus: Gerdarheiti: Modello: Tipo apraSymas: Tipa nosaukums:

9) Vakuutuksen kohteena edelld |L'objet de la déclaration décrit |Prethodno navedeni predmet |A fent megnevezett targy Ofangreint vidfang L'oggetto della dichiarazione |Pirmiau aprasytas deklaracijos|leprieks aprakstitais
mainittu tuote on unionin ci-dessus est conforme aux  |izjave zadovoljava bitne teljesiti az Unid relevans yfirlysingarinnar samreemist  [sopra indicato soddisfa i objektas atitinka susijusius deklaracijas priekSmets atbilst
yhdenmukaistamislainsaadann|législations d'harmonisation  |zahtjeve zakonodavstva Unije [harmonizalt jogi el6irasainak |videigandi requisiti della direttiva di derinamuosius Sajungos attiecigajam Savienibas
6n mukainen pertinentes de I'Union: o uskladivanju: kovetelményeit: samhaefingarldggjof armonizzazione di riferimento |teisés aktus: saskanotajam tiesibu aktam:

Bandalagsins: dell'Unione Europea:

10) Numero: - kuvaus Numéro : - Description Broj: - Opis Szam: - Leiras Ndmer: -lysing Numero: - Descrizione Numeris: - apraSymas Numurs: - apraksts

10.1) |2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/ES 2014/53/ES
Radiolaitedirektiivi Directive Equipements Direktiva o radijskoj opremi Radié- és tavkozld Tilskipun um pradlausan Apparecchiature radio Direktyva dél radijo jrenginiy |Radioiekartu direktiva
(Koskee ainoastaan laitteita, |radioélectriques (primjenjivo samo za tipsku végberendezések iranyelve  |fjarskiptabinad (vale solo per modelli con (tinka tik modeliams, kuriy (attiecas tikai uz tipa
joiden tyyppimerkinta paattyy ,-|(s’applique uniquement au oznaku s ,-W* na kraju) (csak ,-W” végzddési tipusok |(gildir adeins fyrir vorunimer |denominazione che termina pavadinimas baigiasi raide "- |apziméjumu, kas beidzas ar "-
wW*) type finissant par « -W ») esetén alkalmazandd) med endingunni "-W") con "-W") w") w")

10.2)  |2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/ES
Pienjannitedirektiivi directive basse tension Niskonaponska direktiva Kisfesziiltségekrél szold tilskipun um rafféng notud Direttiva sulla bassa tensione |zZemos jtampos direktyva Zemsprieguma direktiva

iranyelv innan akvedinna
spennumarka

10.3)  |2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/ES
EMC-direktiivi Directive relative a la Direktiva o elektromagnetskoj |Elektromagneses tilskipun um Direttiva sulla compatibilita EMV nuoroda EMS direktiva
(sdhkémagneettinen compatibilité kompatibilnosti Osszeférhetéségrél szold rafsegulsvidssamhaefi elettromagnetica
yhteensopivuus) électromagnétique iranyelv

10.4)  |2009/125/EY 2009/125/CE 2009/125/EZ 2009/125/EK 2009/125/EB 2009/125/UE 2009/125/EB 2009/125/EK
Direktiivi energiaan liittyvista  |Directive relative aux produits |Direktiva o proizvodima koji Iranyelv az energiaval tilskipun um visthénnun (ErP) |Direttiva ErP relativa ai prodotti|Ekologinio projektavimo Direktiva ar elektroenergiju
tuotteista liés a I'énergie koriste energiju kapcsolatos termékekrol - REGLUGERD (EB) No. connessi allenergia direktyva saistitiem razojumiem
- KOMISSION ASETUS (EU) |- REGLEMENT DE LA - UREDBA (EU) br. 1275/2008 |- 1275/2008 + 801/2013/EU |1275/2008 + 801/2013 (um |- REGOLAMENTO (UE) N. - REGLAMENTAS (ES) Nr. - REGULA (ES) Nr.

No. 1275/2008 + 801/2013 COMMISSION (UE) No +801/2013 (stanje IRANYELYV (készenléti) reiduham) 1275/2008 + 801/2013 1275/2008 + 801/2013 1275/2008 + 801/2013
(lepovirtakulutus) 1275/2008 + 801/2013 pripravnosti) - 1016/2010/EU IRANYELV - REGLUGERD (EB) No. (standby) (budéjimo rezimas) (standby)
- KOMISSION ASETUS (EU) |(proposition) - UREDBA (EU) br. 1016/2010 1016/2010 - REGOLAMENTO (UE) N. - REGLAMENTAS (ES) Nr. - REGULA (ES) Nr.
No. 1016/2010 - REGLEMENT DE LA 1016/2010 1016/2010 1016/2010
COMMISSION (UE) No
1016/2010

10.5) |2011/65/EY 2011/65/CE 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/EB 2011/65/CE 2011/65/EB 2011/65/EK
Direktiivi tiettyjen vaarallisten directive RoHS Direktiva o ograni¢enju Veszélyes anyagok tilskipun um takmérkun & Direttiva RoHS Pavojingy medziagy Direktiva par dazu bistamu

11) Kaytetty harmonisoitu Normes européennes Primijenjena uskladena Alkalmazott harmonizalt Videigandi samhaeféur Norme europee armonizzate |Taikomas nustatytas Europos |Piemérotie saskanotie Eiropas
eurooppalainen standardi: harmonisées appliquées : europska norma: Eurdpai Szabvany: Evrépustadall: applicate: standartas: standarti:

12) Paikka, aika: Lieu, Date : Mjesto datum: Helység, datum: Stadur og dagsetning: Luogo, data: Vieta, data: Vieta, datums:

13) Oikeudellisesti sitova Signature légale : Pravno obvezujuéi potpis: Jogilag kotelezé érvény Lagalega skuldbindandi Firma giuridicamente Oficialus para$as: Juridiski saisto$s paraksts:

14) Johtaja Responsable Digital Direktor Digitalis termékek és Leidtogi fyrir Direttore Direktorius Direktors
Digitaaliset tuotteet ja palvelut |Produits et Services Digitalni proizvodi i usluge szolgaltatasok Vezetd Stafraenar vorur og pjénusta  |Prodotti e servizi digitali Skaitmeniniai produktai ir Digitalie produkti un

paslaugos pakalpojumi

15) Senior Vice President Responsable Smart Visi potpredsjednik Okos otthonok és Leidtogi fyrir Vicepresidente senior Vyresnysis viceprezidentas Vecakais viceprezidents

Smart Home/Electronics

Home/ Electronics

Pametna kuca / elektronika

szolgaltatasok Vezetd

Snjallheimili / Rafeindataekni

Smart Home/Elettronica

ISmanieji namai ir (arba)
elektronika

Vieda maja/Elektronika
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1) EG - conformiteitsverklaring |EF-samsvarserkleering Deklaracja zgodnosci z Declaragéo de Conformidade |Declaratie de conformitate CE |Vyhlasenie o zhode ES ES - Izjava o skladnosti EU — konformitetsdeklaration
przepisami UE CE
2) Deze conformiteitsverklaring |Denne EU- Niniejsza deklaracja zgodnosci|Esta declaragéo de Aceasta declaratie de Toto ES vyhlasenie o zhode [To izjavo ES o skladnosti je z |Den har EG-forsakran om
wordt afgegeven onder samsvarserkleeringen ble wydana zostata na wytaczng |conformidade CE foi conformitate CE a fost bolo vydané na vyhradnu vso odgovornostjo izdalo dverensstdmmelse har med
volledige verantwoordelijkheid |utstedt med eneansvar fra odpowiedzialno$¢ spotki elaborada sob redactata pe propria zodpovednost' spolo¢nosti podjetje MIELE & Cie. KG. eget ansvar utfardats av
van MIELE & Cie. KG. MIELE & Cie. KG. MIELE & Cie. KG. responsabilidade exclusiva de [raspundere a MIELE & Cie. MIELE & Cie. KG. MIELE & Cie. K.
MIFIE & Cie KG KG _ _
3) Document-nr.: Dokumentnr.: Nr dokumentu: Documento n°.: Nr. document: C. dokumentu: St. dokumenta: Dokumentnr:
4) Producent: Produsent: Producent: Fabricante: Producator: Vyrobca: Proizvajalec: Tillverkare:
5) Adres: Adresse: Adres: Endereco: Adresa: Adresa: Naslov: Adress:
6) Productnaam: Produktbetegnelse: Nazwa produktu: Designacéo do produto: Denumirea produsului: Nazov produktu: Oznaka izdelka: Produktbeteckning:
7) Communicatie Module Kommunikasjonsmodul Modut komunikacyjny Médulo de comunicacado Modul de comunicare Komunikaény modul Komunikacijski modul Kommunikationsmodul
8) Type: Typebetegnelse: Typ: Tipo: Denumirea tipului: Typové oznacenie: Tipska oznaka: Typbeteckning:
9) Het hierboven beschreven Formalet med den ovennevnte |Wymieniony powyzej O objeto acima mencionado |Obiectul descris mai sus al Uvedeny predmet vyhladsenia |Zgoraj opisani predmet izjave |Féremalet for forsékran ovan
voorwerp van de verklaring is |erkleeringen oppfyller de przedmiot niniejszej deklaracji |da declaragao esta em declaratiei indeplineste spifia prisluéné harmonizaéné |izpolnjuje zadevne usklajene |6verensstammer med den
in overeenstemming met de  [relevante forskriftene i EUs jest zgodny z odno$nymi conformidade com a prevederile legislative de pravne predpisy Unie: predpise Evropske unije: relevanta unionslagstiftningen
desbetreffende harmoniseringsrett: wymaganiami unijnego legislagado de harmonizagdo |armonizare aflate in vigoare om harmonisering:
harmonisatiewetgeving van prawodawstwa da Unigo: ale Uniunii:
de linie- harmonizacvinean:
10) Nummer: - beschrijving Nummer: - Beskrivelse Numer: - Opis Numero: - Descrigdo Numar: - descriere Cislo: - popis Stevilka: - Opis Nummer: - beskrivning
10.1)  |2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/UE 2014/53/UE 2014/53//EU 2014/53/EU 2014/53/EU
Richtlijn inzake Radiodirektivet Dyrektywa ws. urzadzen Diretiva relativa aos Directiva privind Smernica o harmonizacii Direktiva o radijski opremi Radioutrustningsdirektiv
radioapparatuur (Gjelder kun for radiowych equipamentos de radio echipamentele radio pravnych predpisov ¢lenskych | (velja samo za modele s (betraffar endast de
(geldt alleen voor types typebetegnelse som slutter (dotyczy tylko modeli z (apenas aplicavel para (Se aplica doar pentru Statov tykajucich sa kon¢nico "-W") typbeteckningar som slutar pa
eindigend op "-W") med «-W») koncowka "-W") designacgéo de tipo que modelele cu terminatia “-W”)  [spristupfiovania radiovych "-W”)
termine em "-W") zariadeni na trhu (tyka sa len
typového oznacenia
s koncovkou -W)
10.2)  |2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/UE 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EU
Laagspanningsrichtlijn Lavspenningsdirektivet dyrektywa dot. niskiego Directiva de Baixa Tensao Directiva privind voltajul redus |Smernica o nizkom napati Direktiva o nizki napetosti Lagspanningsdirektiv
napiecia
10.3)  |2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU
EMC-richtlijn EMC-direktivet dyrektywa dot. toleranciji Directiva de Compatibilidade |Directiva privind Smernica o elektromagnetickej|Direktiva v zvezi z EMV-direktiv
elektromagnetycznej Electromagnética compatibilitatea zlugitelnosti elektromagnetno zdruZljivostjo
10.4)  |2009/125/EG 2009/125/EF 2009/125/WE 2009/125/CE 2009/125/CE 2009/125/ES 2009/125/ES 2009/125/EG
ErP richtlijn ErP-direktiv Dyrektywa ErP Directiva ErP Directiva europeana de eco- |Smernica tykajuca sa ErP direktiva ErP-direktiv
- VERORDENING (EU) Nr. - FORORDNING (EF) No. - Zarzgdzenie (UE) NR - REGULAMENTO (UE) No. |design ErP vyrobkov relevantnych pre - UREDBA (EU) &t. 1275/2008 |- FORORDNING (EU) nr
1275/2008 + 801/2013 (stand |1275/2008 + 801/2013 1275/2008 + 801/2013 (stan  |1275/2008 + 801/2013 - REGULAMENTU (UE) NR. |spotrebu energie (energy +801/2013 (pripravljenost) 1275/2008 + 801/2013
by) (standby) gotowosci) (standby) 1275/2008 + 801/2013 related products) - UREDBA (EU) t. 1016/2010 |(standby)
- VERORDENING (EU) Nr. - FORORDNING (EF) No. - Zarzadzenie (UE) NR - REGULAMENTO (UE) No. |(standby) - NARIADENIE (EU)&. - FORORDNING (EU) nr
1016/2010 1016/2010 1016/2010 1016/2010 - REGULAMENTUL (UE) NR. |1275/2008 + 801/2013 1016/2010
1016/2010 (nahrada)
- NARIADENIE (EU) ¢&.
1016/2010
10.5) |2011/65/EU 2011/65/EF 2011/65/WE 2011/65/CE 2011/65/CE 2011/65/ES 2011/65/ES 2011/65/EG
RoHS-richtlijn RoHS-direktivet Dyrektywa RoHS Directiva de restrigdo de Directiva privind restrictile de  |Smernice Eurépskeho Direktiva RoHS RoHS-direktiv
11) Toegepaste geharmoniseerde |Anvendt harmonisert Zastosowana Norma europeia harmonizada |Norma Europeana armonizata, |Aplikovana harmonizovana Uporabljene usklajene Tilldmpad harmoniserad
Europese norm: europeisk standard: zharmonizowana Norma aplicada: aplicata: Eurépska norma: evropske norme: europeisk standard:
Europeiska:
12) Plaats, datum: Sted, dato: Miejscowos¢, data: Localidade, Data: Locul, data: Miesto, datum: Kraj, datum: Ort, datum:
13) Wettelijk bindende Juridisk bindende underskrift: |Podpis wigzacy prawnie: Assinatura legal: Semnatura angajanta legal: Pravoplatny podpis: Pravno obvezujo¢ podpis: Juridiskt bindande underskrift:
14) Leiding Leder for Dyrektor Diretor Director Riaditel Direktor Direktor
Digitale Producten en Service |Digitale produkter og tjenester |Ustug i Produktéw Cyfrowych |Digital Products and Services |Produse si Servicii Digitale Digitalne produkty a sluzby Digitalni izdelki in storitve Digitala produkter och tjanster
15) Leiding Leder for Dyrektor Diretor Senior Vice President Senior viceprezident Visji podpredsednik Senior Vice President

Smart Home/Electronics

Smart Hjem / Elektronikk

Smart Home/Electronica

Smart Home/Electronics

Smart Home/Electronice

Inteligentnd domacnost' /
elektronika

Pametni dom / elektronika

Smart Home / Elektronik
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